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Lucru mai neplăcut ca a scrie despre politică 

şi situaţia politică a românilor din Ungaria şi Tran
silvania nu se poate închipui. Dacă Berii obiectiv, 
nime nu-ţi cetesre ceia ce-ai scris. Dacă eşti bom
bastic în espresiuni şi cuvântul naţionalitate nu ţi 
mai cade din gură, eşti înălţat până în slava ceriu
lui. Nu se mai întreabă oameoii de reson, nu de 
posibilitate, nu de practicabilitate. Facem politică 
cu vorbe, ca ele tot vorbe se rămână, sau în lim- 
bagiul bănăţăne8C vorbind : facem politică românească, 
fie ea bună, fie rea — nu mai încape sub discusiune.

De alt soiu se pare a fi redacţiunea dela „Tribuna“. 
Abstragând dela unele animosităţi la adresa capu
lui bisericei noastre pănă acum sora din Sibiiu im
pune omului detorinţa de a sta cu dânsa la vorbă.

„Tribuna“ şi a luat de basă programa politică 
statorită la 1881. Se deosebesce de programa din 
Budapesta în douâ puncte cardinale şi această de
osebire ii uşurează posiţia în mod simţitoriu.

Maioritatea politicilor noştri este pentru aşa 
numita resistenţă passivă. „Tribuna“ acceptând prin
cipiul pus de fundatorii ei, ne spune că-1 va apăra 
cu toată tăria fiind el impus de situaţiune, şi unicul, 
care ne va duce la scop. Prin resistenţa passivă 
vom îndupleca puterea publică a respecta drepturile 
noastre şi vom aştepta o situaţie, în care ne vom 
putea impune prin o activitate susţinută cu energie.

Avem înaintea noastră un trecut de 16 ani. 
în 16 ani se ţlice că am observat resistenţa passivă. 
Scopul acestei resistenţe se ţlice că a fost tot cel 
al fraţilor dela „Tribuna“ : înduplecarea puterii pu
blice a respecta drepturile noastre.

Deopotrivă cu fraţii dela „Tribuna“ constatăm şi 
noi că nu se observă legile sancţionate, şi noi am vorbit 
afirmativ şi tot afirmativ vorbim şi acuma. S’au 
călcat în picioare cele mai multe legi aduse în fa
vorul nostru. Atâta u’a fost destul. Preste călcarea 
legilor uoue favoritoare s’au adus legi tare asupri
toare pentru noi.

Am observat resistenţa passivă în restimp de 
16 aui, şi înduplecatu-sa ea la respectarea dreptu
rilor noastre? „Tribuna“ ne dă respunsul cuviincios :

Din ţii în ţii mergem tot spre mai râu, căci, 
„turcul ne bate, turcul ne judecă“ şi prin resistenţa 
passivă în veci nu vom ajunge acolo, ca dacă „tur
cul ne bate, legea se ne judece.“

Răspunsul pentiu ce nu vom ajunge la ţinta 
dorinţelor noastre e ilustrat tot în „Tribuna“.

Esecutarea legilor nu este pusă în rnânile noa
stre. Se fac deci abusuri, şi contra abusurilor esistă 
şi remedii de drept. Şi dacă voim se ne folosim de 
remediele de drept, ear trebue se facem esperienţa, 
că turcul ne judecă prin aplicarea acestor remedii.

Unicul for unde am avea şi noi cuvântul este 
parlamentul. Noi însă nu mergem la parlament, căci 
de acolo vorbind, ne-ar auţli Europa. Preferim a 
scrie în ţliarele noastre, a le căror glas se opresce 
în piscurile Carpaţilor şi ne legănăm în copilărea
sca speranţă, că Europa în congres întrunită va de
libera asupra Memorandului nostru.

Ne învârtim în un „circulus vitiosus.“ Nu ne 
tragem seama cu starea faptică a lucrurilor, şi pen
tru acea stăm unde stăm.

Suntem un popor vârtos, cu vitalitate. Am în
durat multe neajunsuri, şi s’a adeverit ţlicerea: apa 
trece, petrile remân. Stăm încă şi astăţli pe sacrul 
pământ, unde ne-a aşeţlat divul Traian.

Din Roma veche am adus in peptul nostru le
gea creştinească. S’a înrădăcinat în noi cardinalele 
esigenţe ale religiunei creştinesci: credinţa, drago
stea, nădejdea. Ca popor de viţă latină le-am trans
pus şi în cele politice. Cu iubire evangelică ne-am 
alipit de pământul patriei noastre. Trecut’au multe 
valuri preste noi, asupriţi fiind, o am iubit, lipsiţi 
fiind ne-am jertfit pentru ea, supăraţi fiind ne-am 
vărsat sângele pentru patria noastră. 0  am iubit 
am avut credinţă că lucrurile se vor îndrepta spre 
bine, şi speranţa că vom merge dela bine tot spre 
pai bine.

Acest adevăr servesce de basă fraţilor dela 
„Tribuna“ când se basează pe resistenţa passivă.

Noi apreţiăm din destul speranţa fraţilor dela 
„Tribuna“. Şi fiind că ei sânt toţi ortodocşi buni, 
parte mare preoţi şi ocârmuitori bisericesci, ne seim 
şi esplica ţinuta lor, care din ortodocsie nimica nu 
perde prin predestinaţiunea ridicată la dogmă. Nu 
mai cât dânşii, nu mai pot face pretensiuni de a 
vorbi şi scrie iu cele politice. Trista esperienţă 
din trecut ne arată că ţinuta noastră politică ne-a 
dus dela rău tot la mai mare rău, şi urmarea lo
gică este, că numai putem aştepta pe lângă toată 
speranţa noastră, căci factorii puterei publice de 16 
ani păşesc tot mai violent contra noastră, şi ni se 
pare că ei nu simt lipsa autorităţii lor înaintea 
noastră.

Nici noi n’avem garanţii că pe viitoriu ni se 
vor respecta drepturile noastre, şi sancţiunea in ma
terie de drept public şi la noi e apreţiată în sen
sul fraţilor dela „Tribuna“. Nu credt'in însă că pas- 
sivitatea ne dă garanţia că nu vom decădea şi mai 
grozav, şi dacă fraţii dela „Tribuna“ cu provocare 
la trecutul trist in era noaBtră constituţională ne vor 
da garanţii că prin passivitate vom promova soartea 
ueamului nostru, dacă ei vor fi în stare cel puţin 
se oprească furia puterei publice îndreptată spre 
nimicirea noastră, noi vom fi cei dintâi, cari ne 
vom închina principiului „resistenţă passivă,“ şi vom 
rumpe cu tot trecutul de 32 de ani al Şiariului 
nostru.

Esperienţa noastră însă ne îndeamnă a face 
contrariul. E trist, de tot trist că suntem isolaţi 
noi de noi, lăsaţi la disposiţia celor dela putere, cari 
din resistenţa noastră passivă au făurit arma cea 
mai periculoasă pentru noi, blasfemia că noi neac
ceptând basa de drept în stat suntem illoyali, duş
mani ai statului; şi că statul scie cum are să ur- 
meţii faţă c"u duşmanii sei. E şi mai tristă impre 
giurarea, că de această armă se folosesc faţă cu 

j noi concetăţenii noştri spre a ne apăsa pre noi, şi 
a se ridica ei pre umerii noştri. Şi denunciarea se 
face în faţa lumei, unde vocea noastră nu străbate. 
Clevetirea se face cu sistem şi abstinenţa noastră 
se folosesce de motiv pentru ţinuta puterei publice 
faţă cu noi. Asemenea şoapte rău-voitoare străbat 
pănă la urechile monarchului constituţional, care 
întăresce legile asupiitoare pentru poporul cel 
mai dedat cu suferinţele.

Pre noi ne doare această stare de lucruri. 
Sűntem toţi români, şi în noi toţi se revoaltă sân
gele. Passivisti s’au activişti români cum suntem 
facem adresse de loialitate. Nu ne putem însă de
cide a lovi cuiul în cap, a documenta clevetitorilor 
că blasfemie este a esploata în mod modern o ţi
nută politică imitată de cei slabi dela puternicii de 
odinioară, cari prin abstinenţă parlamentară, au oprit 
în normala sa mergere carul statului.

Am admis — o repetăm — am admis, că gre
şiţi putem fi noi, greşiţi pot fi cei cu resistenţa 
passivă.

Mai admitem că prin intrarea în parlament încă 
nu vom câştiga mult, deosebirea este că trecutul 
de 16 ani ne-a împins tot spre mai rău. Aici avem 
a lucra cu cifre. Ce va fi în viitor urmând o po
litică pasivă o putem deduce din tristul trecut. Tot 
din acest trecut putem deduce şi posibilitatea urmă 
rilor unei eventuale politice mai înţelepte.

Deocamdată atâta la adressa fraţilor dela „Tri
buna“ cari în întreagă viaţa lor au urmat politica 
susţinută de noi, şi cari în timpul din urmă după 
cum ne spun — au venit la convingerea, că — po
litica resistenţei passive este impusă de situaţiune.

Revista politică.
Parlamentul Ungariei earăşi fu teatrul unor scene 

picante şi scandaloase. Deputatul Ugrón în o in- 
terpelaţiune făcută asupra abusurilor unui pretore 
în secuime a adus pe deputatul Dobránszky în le
gătură cu Dobzsánsky din renumitul proces pentru

vătămare prea înaltă. Deputatul Dobránszky este 
profesor de economia naţională la polytechnicul din 
Budapesta şi patriot după conceptele de astăţli. Dân
sul a negat că stă sau ar fi stat vreodată în legă
tură cu acest Dobránszky. în şedinţa de Vineri de
putatul Ugrón a cetit nesce epistole trimise lui din 
Ungaria superioară de cătră o nepoată a deputatu
lui Dobránszky. Din epistole se vede că Dobránszky 
nu numai că a stat îu legătură cu acest renumit 
panslavist, ci încă a şi umblat după vre un post în 
Rusia.

Această faptă dela sine şi prin sine de tot in- 
nocentă a provocat mare scandal în parlamentul 
Ungariei. Dobránszky s’a lăpădat şi acuma ca şi 
mai nainte şi autenticitatea epistolelor fiind trasă 
la îndoieala, asupra ei va avea să judece tribunalul.

Noi învăţăm multe din turbulenta scenă a parla
mentului unguresc. Renegatul tot unealtă rămâne 
în toată vieaţa sa. Apoi dacă se vor lua deputaţii 
după trecutul bărbaţilor lor dela 1848 începând pănă 
pre la anii 1867, îu curând vor curăţi parlamentul 
de toată lamura naţiunei maghiare, remăind ti
nerii neofiţi jidani, cari n’a trecut ancă prin foc 
şi apă, ci au tăcut gură abusând de credulitatea oa
menilor dedaţi a fi tămăiaţi la toată ocasiunea.

Despre durata sesiunei parlamentare nu se poate 
scrie nimica cu posivitate. Ministrul president Tisza, 
interpelat fiind, a îăspuns că nu scie ţliua, când va 
trebui să propună Maiestăţii sale închiderea sesiunei 
parlamentare.

La tot caşul ea va urma cam preste vre o 10 
ţhle. în acest interval se va decide şi soartea con
vocări i sau neconvocărei parlamentului Croaţiei la 
sesiune, reluând afacerile de unde au rămas ele la 
disolvare. Noi am ţlis în numărul precedeut că 
toate semnele sânt pentru convocarea parlamentului 
în Croaţia. îu acest obiect „Romauui“ după „N. 
fre e Presse“ ne comunică următoarele:

Presenţei Banului în Pesta i se acoardă de astă 
dată prin eercuiile politice o mai mare însemnătate, 
căci nu este vorba numai despre stabilirea proiec
telor de lege ce trebuesc presentate Landtagului 
croat, ci şi despre alte afaceri însemnate. Se vor- 
besce că Banul ar fi dispus să se înţeleagă cu ca
pii majorităţii partidei naţionale croate asupra lu
crurilor ce ar trebui să se ceară dola Ungaria când 
s’ar trimite deputaţiunea reguicolară, adecă, să se 
precisf-ze acele măsuri care trebuesc revocate ca 
fiind anti-constituţionale, totuşi fiind că nu se 
poate trimite deputaţiunea regnicolară, de vreme 
ce Reichstagul comun ungur va fi disolvat şi chiar 
mandatul Landtagului croat espiră la 23 Septem- 
bre, apoi este probabil că Banul se va sili să ajungă 
la o înţelegere cu maioritatea partidei naţionale în 
privinţa unei repede resolvări a Adressei şi a stabi
lirii bugetului, pentru că disolvarea Landtagului şi 
otărîrea nouălor alegeri să se poată efectui la vreme, 
fiind că numai astfel se va putea trimite o dele- 
gaţiune în noul Reichstag ungur.

Partida naţională croată este otărâtă a com
bate cu otărâre escesele parlamentare şi va fi sus
ţinută în aceasta de guvern. Ea nu se va da în
lături, la cas de trebuinţă, nici dm înaintea unei 
imediate disolvări a Landtagului croat. In confe
rinţele ce se ţin aici, se discută mai cu seamă du
rata Landtagului croat şi atitudinea ce trebuie să 
se adopte faţa cu Starcevicianii.

Conferenţa pentru regularea finanţelor în ţeara 
Faraonilor înaintează cam încetişor. Oposiţ;unea 
Franciéi a venit cam pre ne aşteptate, ţfiarele stre
ine ne-au comunicat condiţiunile puse de Francia. 
Cu privire la pertractarea acestei cestiuni „Neue 
freie Presse“ în ediţiunea de seara din 7 Maiu a. c. 
scrie următoarele:

Pentru astăţli se aşteaptă îu Paris coutra-res- 
punsul engles la observaţiunile ce guvernul francos a 
adaos la aderarea sa în principiu la propunerea 
pentru într’unirea unei conferenţe.

D. de Courcel, ambasadorele Republicei la Ber
lin, a amânat plecarea la postul seu pănă când va 
sosi în Paris răspunsul Engliterei. între acestea a
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devenit cunoscut atât testul propunerii pentru con
ferinţă cât şi cel al anecsei ce i s’a alăturat. Eată 
testul propunerii:

„Guvernul Maiestăţii Sale crede că, Bpre a de
plini sarcinile ce incumbă unui bun guvernă
mânt şi spre a satisface îndatoririle ce cad în sar
cina tesaorului egiptean, este de trebuinţă a se face 
oare-cari modificări în legea de lichidare. De aceea 
guvernul Maiestăţii Sale propune ca conferinţa se 
se întrunească în Londra sau Constantinopole, spre 
a oţărî dacă este trebuinţă de o modificare şi in ce 
chip trebuia Bă se facă.“

Acum însă se vorbesce şi despre o depeşă ce 
Aarifii-paşa, fostul minstru turc de esterne, a adre- 
sat’o lordului Granville şi prin care se espunea 
încă dela 19 Februariu punctul de vedere turcesc 
în afacerea egipteană. Turcia se dechiară atunci 
gata pentru o intrevenire, spre a protege integrita
tea Egipetului şi a restabili ordinea în Sudan. Ea 
voia de asemenea se se îndatoreze ca, într’un res- 
timp otărît în comun de ea şi de Englitera se eva
cueze Egipetul. In cas contrariu ea protesta con
tra ori-cărei soluţiuni dată fără consimţemântul 
Sultanului şi desaproba ori-ce trămitere de trupe 
englese la Suakim. Din toate acestea se poate de
duce Sntr’un chip aproape positiv ce atitudine cu
getă a observa poarta faţă cu conferenţa.

Am reprodus acestea după „Romanul“ din 
Bucuresci, ca cetitorii noştri sé vadă condiţiunile 
unei puteri rivale Angliei nu numai în Engipt ci 
pre întreaga linie a maréi mediterane.

Parlamentul Germaniei a trecut peste cestiunea 
mult agitată a prelungirei legei contra socialiştilor. 
Principele Bismarck ca Jupiter tonans s’a descărcat 
cu vehemenţă asupra liberalismului şi în cele din urmă 
a învins cu 32 de voturi. Această neînsemnată ma
joritate perde mult din însemnătatea ei dacă nu vom 
perde din vedere cele 51 voturi ale deputaţilor, cari 
s’au abţinut dela votare. Câştigul moral este al li
beralilor şi în 2 $ile poate şi acest număr de 51 se 
va adaoge la numărul 157, pronunţat contra pre- 
lungirei acestei legi escepţionale.

Slabe picioare are pacea internă a Germaniei 
dacă principele de Bismark din înălţimea tribunei 
e silit a dechiara uibi et orbi că el va pn'goni ab
solutismul pănă la ultima s’a respirare. Şi ea de
vine cu atât mai problematică cu cât este întrebare 
dacă preste 2 ani de (jile va mai putea urca tri
buna parlamentului bărbatul de fer, spre a striga 
în faţa Europei: Ouos ego.

Cestiunea orientală ÎDcepe a nelinişti din nou 
pre bărbaţii interesaţi. Nu trebue sé spunem că 
în prima linie Ungurii sünt cei mai interesaţi, dar 
totodată şi cei mai neliniştiţi. Rumelia orientală 
este vatra focului şi tăciunele tot de Rusia va fi 
aprins. Noul guvernator Chrestovici este unealta 
Rusiei. Aleko paşa a trebuit se cadă, căci el nu 
suferea uneltirile rusesci. Noul guvernator trebui 
denumit, căci el e persoana cea mai adictâ planu
rilor Rusiei pravoslavnice. Scandalul din parlamen
tul Ungariei în afacerea Dobránszky ne întăresce în 
presupunerile noastre şi certele religionarie din Fa
nar încă şi vor fi având necsul lor causal.

Europa are lipsă de pace. Şi pentru că ea are 
lipsă da pace în orient trebue sé sufere prepararea 
terenului pentru o nouă isbucnire a flăcărilor.

Acsioma: „şi vis pacem para bellum“, se urmă- 
resce cu mare consecuenţă. „Viitoriul“ cel mai de 
aproape va vărsa lumină în cestiunea orientală re
gulată în congresul din Berlin.

Sesiunea sinodului arch id iecesan .
Şedinţa a X-a din 25 Aprilie (6 Maiu).

Şedinţa se deschide la 9 oare înainte de amea^i.
Protocolul şedinţei premergătoare se cetesce şi 

— se autentică.
P r e s i d i u l  în mod oficios tace cunoscut, că 

Maiestatea Sa împărăteasa Maria Ana, văduva ră
posatului împărat Ferdinand I, a repausat în 4 1. c. 
în Praga. Având în vedere credinţa şi iubirea ne
clintită, care poporul român şi biserica ortodocsâ 
le-au arătat totdeauna cătră dynastie, propune şi si
nodul dă prin sculare espresiune sincerei sale 
condolenţe.

Dep. Iosif P u ş c a r i u ,  fiind silit prin afaceri 
de oficiu a se depărta din Sibiiu, cere concediu 
pentru restul sesiunei, — concediul cerut se acor
dează.

P r e s i d i u l  presentă hârtia consistorială Nr. 
2036 Scol. prin care se recomandă spre admitere. 
„Curs metodic de istoria naturală je r tiu  scoalele 

poporale de I. Uasieviciu. Partea I. Braşov 1882,“ — 
se transpune comisiunei şcolare.

Dep. P. T r u ţ a  face următoarea interpelaţiune:
Considerând că foaia „Telegraful Român“ ca 

proprietate a archidiecesei, conform testamentului Ma

relui Andreiu are a se redacta prin dl Nicolau 
Cristea, pănă ce el va voi;

considerând că sinodul ca for suprem admini
strativ are dreptul de a dispune asupra averei bi- 
sericei noastre fie aceea de ori-ce soiu sau natură;

considerând că după ce sinodul nu are nici o 
cunoscinţă despre schimbarea condamnabilă în re- 
dacţiunea amintitei foi şi causa ce o a produs, — 
ca represtntant legislativ al bisericei noastre, în
treabă :

Are Escelenţia Sa cunoscinţă despre schimbă
rile condamnabile şi contrare disposiţiunilor Marelui 
Andreiu, intrevenite în ridigiarea foaiei „Telegraful 
Român“ sau nu? Dacă are, ca împregiurări au causat 
aceasta? Ab^is’a dl Nicolau Cristea de voiă liberă, 
ori forţat, sau i-au abi îs comisiunea administrativă? 
Ce cause l-au îndemnat pre dl Nicolau Cristea, 
eventual pre comisiunea administrativă de a abdice 
sau de a-i abdice ? Întreprins’a condamnarea părţii 
vinovate pentru abrogarea disposiţiunilor testa
mentare ale Marelui Andreiu? Ear dacă nu, are de 
cuget a face disposiţiunile trebuincioase pentru re
stituirea „Telegrafului Roman“ sub redacţiunea de 
mai nainte sau ba? Cum a putut Escelenţia Sa să 
sufere starea şi schimbările aceste fără a face cel 
puţin raport sinodului din acest timp pentru in
trevenire?

P r e s i d i u l  răspunde: că retragerea redacto
rului N. Cristea s’a întâmplat in modul cel mai 
corect, din ce motive s’a făcut această retragere va 
sei dânsul mai bine. Că „Telegraful Român“, s’ar 
redacta acum în contradicere cu spiritul intemeeto 
riului o neagă, şi susţine, ca redactarea de adi se 
face eu totul după intenţiunile reposatului iuteme- 
etor, şi că interpelantul nu este în drept, când d>ce 
că direcţiunea de adi este condamnabilă. De altcum 
despre corectitatea purcederei la demisionare se 
poate convinge prin iuformaţiuni dela comisiunea 
tipografiei. Ce privesce întrebarea, despre restitui 
rea „Telegrafului Român“ in ce privesce redactarea 
la statul dinaintea demisionărei, declară că nu va 
face această restituire. Ear cât privesce raportul 
ce se cere pentru sinod, răspunde că comisiunea a 
raportat consistoriului şi acesta are se presinte 
raport sinodului.

Dep. P. T r u ţ a  fiind nemulţămit cu răspunsul 
dat, îşi susţine dreptul a face o propunere la tim
pul seu, — sinodul ia răspunsul presidiului spre 
sciinţă.

Dep. Ioau P o p e a  face următoarea interpela- 
ţiuDe:

In una din şedinţele sinodului din a. 1879 s’a 
făcut din parteşi o propunere ca să se scurteze ser
viciul bisericesc, pentru ca să se câştige timp pen
tru cuvântări. Escelenţia Voastră ni aţi asigurat, 
că nefiind sinodul competent a lua în desbatere 
cestiunea aceasta şi a o delibera, veţi îngrigi a o 
rtsolvi pe calea sinodului episcopesc. Pănă a$i însă 
nu sciu în ce stadiu se află cestiunea, ce paşi s’au 
făcut din partea Escelenţiei Voastre în privinţa 
aceasta, nu sciu dacă Escelenţia Voastră o aţi adus 
înaintea sinodului episcopesc ca obiect de desba
tere şi dacă o aţi făcut, nu sciu cu ce resultat?

Având convingerea că biserica noastră rom. ort. 
nu-şi poate ajunge scopurile ei salutifere, de a fi o 
instituţiune de propăşire a poporului credincios în 
moralitate şi o adevărată cultură, decât numai prin 
aceea, ca cuvântul s’au piedica va fi cum au fost 
la începutul îutemeerei ei, partea esenţială sau cen
trală în viaţa ei internă;

Având în vedere, că biserica ort. rom. fără 
acest element indispensabil pentrn viaţa şi avântul 
ei, nu poate avea viitor, că biserica lui Christos, 
de care ne ţinem şi noi, prin cuvânt s’a înteme
iat, prin cuvânt s’a lăţit, prin cuvânt a înflorit 
în timpul clasicităţii ei, şi nu prin forme felurite 
esterne;

Având deplina convingere că şi astăzi numai 
acele biserici creştine se întăresc şi ’şi conservă 
esistenţa lor în viitor, cari cuvântului sau predicei 
i dau locul cel mai de frunte în întreg serviciul 
bisericesc;

Având convingerea, că fără cuvânt biserica 
noastră numai vegetează şi că perirea ei este numai 
o cestiune de timp, de oare ce în proporţiune cu 
respândirea instrucţiunei în massele poporului no
stru e constatat, că cresce ţlilnic totdeodată şi in
diferentismul pentru biserică, astfel că după cum 
stau lucrurile, aceia, cari stau în fruntea bisericei: 
preoţi, protopopi şi episcopi, voind se conserve esi
stenţa bisericei, ar trebui, cumpănind împregiurările 
factice, se fie în contra înmulţirei şi prosperărei 
scoalelor, în contra respândirei instrucţiunei prin 
scoale.

Convins deplin, că poporul nostru aşteaptă şi 
e în drept se aştepte dela representanţii biseri
cei sale, ca ei se intimpine necesităţile lui reli
gioase, morale şi materiale revârsând lumină în afa

cerile lui feliurite ca nesce adevăraţi părinţi spiri
tuali ai sei.

Pătruns de astfel de convingere, de trebuinţele 
feliurite ale poporului nostru pe terenul vieţei sale 
religioase, morale şi materiale şi plin de îngrigire 
pentru viitorul bisericei noastre dreptmăritoare, şi 
al poporului nostru credincios, pus în cea mai mare 
parte în mânile preoţilor, părinţilor sei spirituali;

îmi iau voia a face interpelaţiunea:
Escelenţia Sa părintele archiepiscop şi metro- 

polit se binevoiascâ a arăta, ce paşi a binevoit a 
face la sinodul episcopilor spre resolvirea acestei 
cestiuni, care interpelantul o află a fi de cea mai 
mare importanţă pentru progresul intelectual mo
ral şi material al poporului nostru.

P r e s i d i u 1 respunde: că schimbări în cele 
rituale, ori cât s’ar arăta de necesare a$i, nu se pot 
face cu graba căci poftesc o st idiare adâncă, înţe
legere între arohierei, nu numai a celor din metro- 
polia noastră, ci şi a celor vecini, şi in fine luarea în 
seamă a dorinţelor poporului. Declară mai departe 
că însuşi s’a ocupat mult cu aceasta cestiune fără 
de a fi putut ajunge la un punct oare care de mâ- 
necare pentru a face ceva în aceasta direcţiune. 
De altcum ritualul bisericei noastre nu eschide ţi
nerea de cuvântări, ci ele se ţin pe cât ajunge ze
lul şi capacitatea preoţimei noastre, — sinodul ia 
respunsul presidiului spre sciinţă.

Dep. I. Popea , nemulţămit cu respunsul dat 
face propunerea:

Escelenţia Sa metropolitul se însărcinează a aduce 
propunerea în privinţa scurtărei serviciului biseri
cesc ca o cestiune de cea mai mare importanţă, la 
desbatere înaintea sinodului episcopesc cât mai în- 
grabă, şi a stărui, se se delibereze asupra-i; ear 
Venerabilul Consistoriu archidiecesan să atragă prin 
o circulară atenţiunea preoţilor şi protopopilor asu
pra necesităţii de a se ţinea cuvântări Dumine
cile şi sărbătorile în toate bisericele din archidie- 
cesă şi a ave în evidenţă, prin organele sale po 
toţi acei preoţi, cari vor fi esacţi în împlinirea da
toriei lor în privinţa ţinerei cuvântărilor.

Propunerea să transpune comisiunei bisericesci.
Deputatul V. Roşesc  u propune: Prea Vene 

rebilul sinod archidiecesan se concludă, ca venera
bilul Consistoriu să fie poftit a îngrigi de posibila 
urgenta compunere şi tipărirea blanchotelor cores
punzătoare pentru carte poştale de espediţiune şi 
primire, pentru bilete de citaţiune şi admanuare 
dela oficiile parochiale şi protopresbiterale, — se 
transpune comisiunei organisătoare.

Urmează la ordine raportul comisiunei organi
sătoare, cu privire la sistemisarea posturilor în gre- 
miul consistoriului archidiecesan. Raportorul comi
siunei Parteniu Cosma, propune pe basa raportului 
presentat în această materie de consistorul archi- 
diecasan.

Sinodul primesce ca posturi în gremiul consisto
riului archidiecesan:

1. Un archiepiscop,
2. Un vicar archiepiscopesc,
3. Patru asesori ordinari în senatul strîns bi

sericesc.
4. Un asesor ordinar în senatul şcolar.
5. Un secretariu,
6. Un fiscal.
7. Un defensor al matrimoniului,
8. Un cassar,
9. Un controlor; ca sistemisate prin statutul 

organic şi prin concluse speciale sinodale.
Pe lângă aceste se mai sistemisează:
10. Un archivar-protocolist,
11. Un espeditor;
12. Un oficial de cassă.
13. Patru cancelişti,
14. Un econom,
15. Un servitor de cancelarie.
Ce privesce postul de asesor ordinar în senatul 

episcopesc, cuprins în propunerea consistoriului, si
nodul, nefiind din rapoartele generale presentate 
evidentă necesitatea instituirei lui, nu-1 încuviin
ţează.

Aceeaşi comisiune, raportează asupra sistemisă- 
rei salarielor archiepiscopului şi ale funcţionarilor 
amintiţi în conclusul precedent. Cu abatere dela 
propunerea consistoriului, dto 29 Martie 1884 Nr. 
76 Plen. care, abstragând de astădată, din causa 
insuficienţei mijloacelor materiale, dela scărirea do- 
taţiunei după anii de serviciu mai îndelungat, siste
misează aceste salarii în următorul mod.

1. Archiepiscopului salariu anual . 12,000 fl.
2. Vicar archiepiscopesc sal. an. . 2,400 „
3. La 6 asesori referenţi consistoriali

câte cu 1,400 fl. sal. an...........................  8,400 „
4. Secretariului consistorial sal. an. 800 „
5. Fiscalului consistorial . . . . ţ
6. Defensorului matrim. consist.. . f ”
7. Casariului sal. an..........................  800 „
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8. Controlorului sal. an....................  800 fl.
9. Archivariului-protocolist sal. an. 700 „

10. Espeditorului sal. an.................... 600 „
1). Oficialului de cassă . . . .  600 „
12. La doi cancelisti câte 500 fl. . 1000 „
13. La doi cancelisti câte 400 fl. . 800 „
14. E c o n o m u lu i..............................  300 „
17. Unui s e rv ito r iu .........................  240 „
adăogând ca ajutoare estraordinare :
1. Asesorului Z. Boiu, ajutor anual 400 fl.
2. Asesorului N. Cristea 400 fl. ca despăgubire 

pentru beneficiile laterali, cari ambii le-au folosit cu 
voia bisericii.

3. Secretariului N. Frateşiu ajutor anual 200 fl. 
Comisiunea, având în vedere, că este just ca un 
funcţionar, care nu mai poae  înainta în rang, după 
un serviciu mai îndelungat se înainteze în dotaţiune, 
mai departe având în vedere că, principiul euincue- 
nalielor în a 1877 s’a aplicat faţa de profesorii semi- 
uariali, propune.

Şi sinodul decide: salariul fie - cărui asesor 
consistorial ordinar, tot la cinci ani de serviciu 
continuu se îomulţesce cu 100 fl. v. a.

La punerea în lucrare a acestui conclus se so
cotesc anii de serviciu dela 1 a Ianuarie a anului în 
care a întrat în funcţiune respectivul asesor, xncon- 
tra conclusului acestuia Esc. Sa părintele archiepi- 
scop insiouă vot separat la care se alătură depu
taţii N. Popea, I. dc Preda şi R. Patiţa.

Şedinţa se inchee la 2 oare d. a.

Saşii din Transilvania şi cabinetul lui Tisza.
(Corespondenţă din „Neue Freie Presse“).

Superintendentul bisericei evangelice A. C. Dr. 
G. de Te u t  sch  şi corniţele suprem al Sibiiului 
totodată şi Comesul Saşilor, Dr. M. de B r e n n e r 
b e r g ,  petrec de present prin Pesta cu scop de a 
se înţelege cu guvernul în diferite afaceri biseri- 
cesci, şcolare şi politice, ce privesc pe sas i din 
Transilvania şi respective pe locuitorii ţârei de 
odinioară săsesci preste tot. Faptului acestuia i 
se dă în acest timp o însemnătate duplă. Dacă 
adecă astăŞi încetul cu încetul diferitele naţionali
tăţi din ţeară îşi supun posiţiunile lor politice de 
pănă acum unui esamen nou şi dacă sünt aplicate, 
să ţină cont şi de împregiurările actuale, se poate 
uşor pricepe, că şi în poporul săsesc şi în conducăto
rii lui s’a desvoltat mai puternic dorinţa, de a sta
bili cu guvernul, un modus vivendi mai suportabil. 
Acestei intenţiuni i au dat sasii une ori espresiune; 
căci sasii 8’au basat dela Început pe terenul egalită
ţii garantate de stat din anul 1867; ei au acceptat, 
deşi cu mare durere legile dualismului în Austro- 
Ungaria, şi B’au năzuit numai, ca în cadrul nou creat 
al ideei unguresci de stat să-şi susţină biserica şi 
poporul lor naţional.

Că ei şi au apărat cu tărie marcată instituţiu- 
nile lor municipale, nu o poate nega nici un om cu 
dreptate, pentru că aceste instituţiuui au format 
pentru poporul isolat armele de sprigin ale esistenţei 
sale naţionale.

Un isvor spiritual abundant pentru poporul să
sesc este de secuii cestiunea bine regulată şcolară.

Nezuinţa principală a tuturor Saşilor este de 
a o susţine aceasta şi desvolta cât se poate mai 
bine. Din nenorocire însă această năzuinţă nu mai 
întâmpină în sinul ministeriului nostru de instruc
ţiune totdeauna aceeaşi bunăvoinţă şi aceeaşi clară 
înţelegere, care este de lipsă pentru promovarea 
acestei desvoltări. Chiar minist: ul de instrucţiune 
însuşi in înalta sa apreciare a culturei europene 
peste tot şi a culturei şcolare ger mâne în deosebi 
s’a arătat totdeauna gata şi învoit a se opune în- 
dreptăţitelor dorinţe ale sasilor şi de aci se eBplică 
unele apucături ale şam, precum şi asprimea sfa
turilor sale. La aceasta ne aşteptăm şi în caşul de 
faţă, căci superintendentul nostru, are să propună su
premului conducetoriu al instrucţiunei şi culturii un şir 
de însărcinări. Acestea privesc ordinea cea mai nouă a 
esamenului de maturitate la gimnasii şi scoalele reale, 
statutul de esaminare al profesorilor pentru scoalele 
medii, cărţile de învăţământ în scoalele medii şi al
tele. în ce privesce cărţile de învăţământ ministe- 
riul a luat în nume de rău, că acestea sunt in mare 
parte din Germania şi Austria. De present în gim- 
na8iile şi scoalele reale săsesci limba de instruc
ţiune e cea germană; cărţile de scoală în Ungaria 
apar aproape esclusiv în limba maghiară; este mi
rare deci, dacă profi sorii dela gimnasiile şi scoa
lele reale săsesci îşi aţintesc privirea la târgul 
de cărţi din Germania şi Austria, spre a-şi satisface 
trebuinţele lor ? Legea permite aceasta, pănă când 
cărţile folosite nu sünt de un cuprins „periculos 
pentru stat şi opus legilor“. De aceea aceste cărţi 
înainte de toate au fost se se esamineze din aceste

puncte de vedere. Ministeriul însă a făcut escepţiuni I 
contra acelor de provenienţă neungurească, ear consi- 
storiul evangelic a aşternut orepresentaţiune motivată 
întru apărarea cercului seu legal de activitate. Poate 
că i succede superintendentului se delăture cu pace 
şi repete toate greutăţile ivite mai de curând.

Aceasta ar fi foarte de dorit în interesul bine 
înţeles de ambe părţile. N’ai decât se arunci o pri
vire numai asupra situaţiunilor politice naţionale 
şi culturale din T r a n s i l v a n i a  pentru de a cu- 
noasce de aci îndată însemnătatea cea mare a 
naţiunei săsesci. E l e m e n t u l  r o m â n e s c  a f a r ă  
de a c e e a  p r o g r e s e a z ă  di n an în an şi 
o c u p ă  t e r e n  nou.  Da r  t o c m a i  R o mâ n i i  
t r a n s i l v ă n e n i  de  douâ  d e c e n i i  î n c o a c e  
u r m e a z ă  cu c o n s e c u e n ţ ă  s t a t o r n i c ă  po 
l i t i c a  de p a s s i v i t a t e ,  c o n t r a  s t a t u l u i  u n 
g u r e s c ;  ei l as ă  se t r e a c ă  p e s t e  ei  o r i c e  
p u t e r e ,  se supun ,  f i i n d c ă  t r e b u e ,  î şi  c r e s c  
t o t u ş i  c o p i i  l o r  în p r i n c i p a l a  a v e r s i u n e  
f a ţ ă  de a c e s t  s t a t .  . . .

Cine călătoresce prin ţinuturile românesci sau 
convine cu românii, poate face în aceasta privinţă 
esperieuţe foarte surprinzătoare, dar totodată instruc
tive. D in  c o n t r ă  Sas i i  s u n t  un e l e m e n t d e  
popor ,  c a r e  s u s ţ i n e  s t a t u l .  Di n a c e s t  mo
t i v  ni c i  o d a t ă  n’am p u t u t  p r i c e p e d e o e l i  
se p r e g ă t e s c  s a s i l o r  a t â t e a  p i e d e c i  di n  
p a r t e a  g u v e r n e l o r  u n g u r e s c i .

Sa3i i  nu t i n d  d o a r ă  a t r e c e  d i n c o l o  de 
T r a n s i l v a n i a  sau a f a r ă  de U n g a r i a ;  ei n’a u 
n i c i  o v e c i n ă t a t e  p e r i c u l o a s ă  şi î n t r ’un 
n u m e r  de a b e a  200,000 s u fl e te  n u s u n t n i c i 
d e c u m u n p e r i c u l  a m e n i n ţ ă t o r  p e n t r u  s t a 
t u l  u n g u r e s c .  Şi cu t o a t e  a c e s t e a  Sas i i  nu 
p o t  a j u n g e  la ni ci  o c o n s o l i d a r e  a a d m i 
n i s t r a ţ i  une i  p r o p r i e  r e d u s e  la un mi n i 
mu m în u n i v e r s i t a t e a  n a ţ i u n e i  s ăsesc i .

Precum am amintit, sub datul de 9 Decembre 
a. c. s’a aşternut ministeriului o representaţiune din 
partea universităţii săsesci, în care întrevenirea po 
porului săsesc cere într’o formă binemotivată decli
narea octroatului §. 13 ai „regulamentului afaceri
lor peDtru adunarea generală a universităţii.“ Peti- 
ţiunea se referia cu deosebire ia acel punct din 
regulament, care dă votului minorităţii „însemne 
tatea unui apel“ cătră ministeriu, prin care de sine 
se înţelege că întreaga pertractare şi conclusul ma- 
iorit A ţii din universitate se face ilusorică. Univer
sitatea n’a voit să i conceadă votului minorităţii o 
astfel de însemnătate neîndreptăţită, ci a cerut de
clinarea într’t,colo, ca „acest vot al minorităţii să 
se acludă simplu la protocolul şedinţei respective şi 
cei ce l’au predat să decliue dela ei ori ce respon
sabilitate pentru conclusul luat de adunarea gene
rală.“

Conclusele acestei adunări generale îşi susţin 
totuşi valoarea lor, care şi fără aceasta îutră în vi 
goare numai după aprobarea ministeriului. In rescriptul 
seu cătră universitate Ministrul respinge aceasta ce
rută modificare in regulament şi accentuează tot 
deodată, că „guvernului îi compete faţă cu conclu
sele adunării generale nu numai acel drept negativ, 
că guvernul poate nimici din oficiu sau în urma 
unei consultări formatele concluse şi disposiţiuni ale 
acesteia, ci că i compete şi ori ce drept positiv, 
în puterea căruia în locul concluselor şi disposiţiu- 
nilor nimicite poate face ordinaţiunile legale, cari 
vor fi de lipsă“. Acest drept positiv sau aşa nu
mit de disposiţiune, ministeriul îl privesce şi recu- 
noasce, că un „eflux logic al dreptului de inspec- 
ţiune al guvernului şi aplicării practice a legii“.

Noi o spunem pe faţă, că această interpretare 
este în oposiţie cu textul § 7. din articlul de lege 
VII din anul 1873; căci această lege dă în mod 
espres dreptul de disposiţiune peste averea univer
sităţii, precum în §. 5 al aceleaş legi lasă intact drep
tul de proprietate al acestei universităţi. De sine 
se înţelege acum că nu pot fi pentru aceeaş avere 
doi proprietari diferiţi fiecare cu dreptul positiv de 
disposiţiune de sine stătător. Având adunarea gene
rală a universităţii săsesci dreptul recunoscut şi prin 
lege de proprietate şi disposiţiunp, nu poate se-1 aibă 
în acelaşi timp ministeriul, şi dreptul de inspecţiune 
garantat prin lege nu poate fi nici decum identic cu 
dreptul positiv de disposiţiune. A inspecţiona, a 
administra şi dispune, sünt în toată lumea lucruri 
de tot diferite, şi din dreptul de inspecţiune sau su- 
praveghiere nu urmează nici decum „în mod logic“ 
dreptul positiv de disposiţiune, ce şi 1 însuşesce mi
nistrul.

Această decisiune a ministrului, precum şi ţi
nuta lui totodată puţin afabilă cu privire la dreptul 
de a avisa cassa şi pregăti actele, au atins foarte 
neplăcut cercurile săsesci. Deja se aştepta lumea 
sub noul comes, a căruia fiinţă conciliantă află pu
ţină recunoscinţă, la o aplanare finală a diferenţe
lor supârăcioase şi păgubitoare. Cei ce au purtat

lupta s’au ostenit, pentru că are în toată Ziua îna
intea ochilor, urmăiile cele rele. InBe poporul să
sesc cu toate acestea nu voiesce se comită nici o 
sinucidere naţională nu voî see se renuncie dela 
averea naţională moştenită dela strămoşi şi garan
tată prin lege, şi de dreptul de disposiţiune, ce-i 
compete.

Corniţele suprem şi Comesul Dr. de Brenerberg 
a aflat îu decursul activităţii sale de o jumătate de 
an aci destulă ocasiune, spre a se convinge cu si
guranţă, că sasii în Transilvania n’au nici un fel de 
tendenţe secesioniste, că ei nu voesc şi nu doresc 
nimic mai mult, decât ca între relaţiunile cele nouă 
să-şi poată continua esistenţa lor naţională şi ma
terială şi să se bucure de acele drepturi şi posesi
uni, cari le-au câştigat părinţii, şi le-au păstrat 
succesorii lor. Legea le acoardă aceste condiţiuni 
de esistenţă; de ce nu se lasă legei cursul ei? E 
speranţă, ca se i succeadă şi comesului sasilor a în
dupleca pre guvern a pricepe astfel lucrurile.

Atunci un nou curagiu de viaţă va umplea pre 
poporul săsesc, şi prin aceasta cade ori ce îndrep
tăţire şi pentru susţinerea unei partide săsesci se
parate, politice. Aceasta ar fi foarte de dorit în 
interesul unei consolidări finale a relaţiunilor din- 
’năuntru Ungariei, precum şi în interesul vaZei 
din afară.

Reproducem aici în traducere întreaga cores- 
pundenţă din Sibiiu, publicată în „Neue freie Presse“ 
mărginindu ne a adauge numai atât, că nu este un 
semn de cultură acela, când cineva vrea sâ-şi apere 
naţiunea sa invinuind pe alta pe nedrept, când cineva 
se ridică cu alte cuvinte pe spatele altuia! Sapienţi 
satis!

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Roman".

Lupşa. Domnule Redactor! Una dintre carac- 
teri8tocele secuiului nostru este şi năsuinţa bărba
ţilor de renume, de a afla căi şi mijloace prin cari 
se poată străbate cu multă uşurinţă cultura în stra
turile cele mai de jos a-le poporului, cu drept cu
vânt aşa numit talpa ţârii.

S’a convins omenimea în decursul timpului că 
aceasta este problema scoalei. De aci înteresarea 
cea mare faţă de scoală, desvoltată la ori care po
por care aspirează numai câtu şi de puţin la pro
gres şi nu voesce se se peardă în chaosul celorlalte 
popoarâ. Şcoala înse numai atunci va pute satis
face înaltei sale misiuni; numai atunci va putea se 
aducă sacrificiile dorite pe altariul naţiuni, când în
văţătorii vor fi adevăraţi apostoli ai progresului, 
stând pe o treaptă înaltă de cultură şi fiind capa
bili de a satisface tuturor aşteptărilor. Fericitul 
metropolit „Marele Andrem“ din iubirea cea mare 
ce o nutria faţă de neamul seu, peste capul căruia 
au trecut atâtea viscole şi furtune, nu pregeta Ziua 
şi noaptea de a căuta mijloace pentru îmbunătăţirea 
sorţii acestuia.

înfiinţând o mulţime de scoli veni şi la sublima 
ideiă a „reuniunilor învăţătoresci.“

Asistând în 23 şi 24 Aprile la adunarea gene
rală a subreuniunei învăţătoresci din protopresbite- 
ratul Lupsei, ţinute în comuna Lupşa, am simţit o 
bucurie văZând că în cursul unui scurt timp de abia 
doi ani dela înfiinţarea ei a făcut progrese buni- 
şoare. Protopr* sbiterul loan Danciu are un titlu la 
recunoscinţă tuturor din acest protopresbiterat pen
tru zelul ce la desvoltat la înfiinţarea subreuniunei. 
Deschi'Zându se adunarea la două oare d. m. prin o 
cuvântare potrivită din partea protopresbiterului ca 
preşedinte al subreuniuni s’a purces mai departe 
conform programei statorite de comitet.

In decursul adunării s’a ţinut mai multe diser- 
taţiuni dintre cari amintesc aci pe a domnului loan 
Bota „De ce însemnătate este computul pentru po
porul român“ şi alta „despre chiemarea învăţătorească“ 
prec um şi a domnului loan Muntean tot „despre chiă- 
marea învăţătorească.“ Ambii învăţători dovedesc că 
sunt pătrunşi de înalta lor misiune şi nu-o privesc 
aceasta numai de un „modus vivendi" precum durere 
se întâmplă aceasta la cei mai mulţi din învăţăto
rii noştri. Tot asemenea s’a ţinut prelegeri de mo
del din comput pentru diferite cursuri făcându se 
critică la fie-care din partea membrilor. La critică 
a luat parte şi părintele Cioran nesuindu să a con
tribui şi dânsul la luminarea şi chiarificarea unor şi 
altor puncte. Dacă ar fi se observ ceva aceea ar 
fi ca la astfel de ocasiuni prelegerile practice se se 
ţină cu copii nu însă cu învăţătorii.

Aceasta din acel punct de vedere căci a te străpune 
în starea psichologicâ a unui copil e una din cele 
mai mari greutăţi, carea se poate delâtura de foarte 
puţini ba cutez a afirma că întru toate mai din partea 
nici unuia. Nu ar costa cine scie ce mare greutate
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a aduce câte trei patru copii şi a propune acestora, | 
in modul acesta ar profita pe de o parte învăţătorii 
mai m ult: ear pe de altă parte s’ar pute vede apu
căturile copiilor, şi s’ar pute da îndreptări în una 
sau alta privinţă. Adunarea condusă cu mult tact 
şi înţelepciune s’a terminat a doua (li.

In cuvântarea de înebiare domnul preşedinte 
punându-le la inimă învăţătorilor interesarea faţă de 
cariera apucată i face atenţi că in propunerile din 
scoală să se Bilească a se conforma după cele vă
zute şi aurite. Lupşanul.

Cerculariu
cătră onorata preoţime din protopresbiteratul gr. or. 

al Sibiiului.
Spre pertractarea unei cestiuni de cel mai înalt 

interes pentru preoţimea noastră, onorata preoţime 
tractuală este invitată a se într’uni Marţi la 8/20 
Maiu a. c. la 10 oare a. m. în o conferenţă confi
denţială, î n S i b i i u ,  b i s e r i c a  d i n  s u b u r b i u l  
i ose f  in.

Of i c i u l  p r o t o p r e s b i t e r a l  gr.  or.  al 
t r a c t u l u i  S i b i i u l u i .

S i b i i u ,  27 April 1884.
Simeon Popescu

protopresbiter.

V a r i e t ă ţ i .
* ( S i nodu l  a r c b i d i e c e s a n )  s’a încheiat 

Sâmbătă seara după ce a terminat aproape toate 
obiectele de pertractat.

* (1 Maiu.) Frumosul şi plăcutul Maiu ni s’a 
presentat astăzi în toată splendearea s’a. E fru
moasă natura primăvara, şi ea ’şi ajunge culmea 
frumseţei la 1 Maiu. ţ)iua de astăzi nu ne-a înşe
lat. Cu frumseţea natúréi contrastează in mod prea 
drastic ceata lăutarilor peregrinând dela casă la casă, 
şi revocând omului în memorie vechia datină că (liua 
de 1 Maiu e (li de veselie şi pentru lăutariu, contra
steze cântarea cu frumseţea natúréi chiar şi în mo
dul 'cel mai violent.

* ( Caşur i  de moar t e ) ,  ( ’n n r i i t  A lb in i ,  
subjude regiu în peusiune a răposat la 9 Maiu a. 
c. în Sibiiu.

loan  Stoicoviciii, cleric absolut al archi- 
diecesei transilvane, a răposat la casa părintească 
în Medeşfalău tot în 9 Maiu.

Sámuel Bodrogi, preot evangelic-ri format 
din Sibiiu a reposat la 10 Maiu aici în Sibiiu. în- 
mormâtarea i s’a făcut eri pelângă asistenţa publi
cului sibian fără deosebire de naţionalitate sau con- 
fessiune.

* ( N e d u m e r i r i l e  şi b a s a c o n i i l e ) .  Cole
gii dela (liariul „Hermanstädter Zeitung“ de aici trăiesc 
în nedumeriri pentru cuvântul „basaconii“ nesciind 
ce însemnătate are el în limba românească. Basa 
conia este basaconie. Şi toţi cei ce scriu basaconii 
prin citatul (liar sünt în drept anu fi în chiar cu cuvântul 
basaconie, şi cu ceia ce ei scriu, căci altcum n’ar 
scrie basaconii, şi nu ne ar lăsa în nedumerire în 
ce privesce „lupta între românii activişti şi pasi- 
vi 8 ti“, care din graţia numitului (liar deveniră 
basaconie. Este basaconie când cineva scrie unele 
lucruri, despre care nefiind el însuşi în chiar, lumea 
zimbesce, şi (lice: acestea sünt basaconii. Basaconia 
e soră dulce cu naivitatea. Cine scrie basaconii, are 
dreptul ca lumea să-l numească naiv s’au prostuţ. 
Naivitatea lui produce ilaritate, omul ride cu plă
cere, şi nu se supără, căci basaconia este basaconie 
şi cine scrie un întreg ciclu de basaconie trebue să 
dispună de o bunicică dosă de naivitate.

* (Un t i n ă r  r o m â n  s i nuc i s ) .  Isaia Boţco, 
fost adjunct notarial în comuna Kétegyháza corni 
tatul Békés s’a sinucis la 6 Mai noaptea împuşcân- 
duse cu un revolver. Dânsul a fost de 33 de ani 
şi în anii trecuţi a publicat prin unele Şiare poe- 
sii sub numele „l as  on Bi a  n o “. Nefericitul tinăr 
a lăsat după sine 5 epistole adresate cunoscuţilor 
sei, una din aceste adresată fostului seu principal 
sună astfel: „Domnul meu 1 Intre împregiurările ac- 
„tuale a stârei mele morale şi psichice am scurtă 
„vreme se vorbesc multe. Mai nair.te de toate mul- 
„ţămindu-ve de stima şi iubirea dovedită faţă de 
„mine în timpul ce lucrai alăturea cu Dta în greu 
„şi odiosul oficiu. Acum ne despărţim pentru tot
deauna! Doresc, ca cei ce rne vor urma în post 
„să meriteze mai mult încrederea dtale, şi doresc 
„să-ţi fie fideli ca mine barem, sciind, cât de pu- 
„ţin mai poate omul adevărat conta a(li pe fideli
ta tea , parola şi caracterul acestei lumi ticăloase şi 
„miserabile. Groasnic m’am înşelat în credinţa mea 
„pusă în lume, căci am cugetat, că tot omul este 
„om cu inimă şi cu bună socoteală, dar la fine es- 
„perinţa mi-a desfăşurat un trist contrar. M’am în-

„greţoşat de lume şi vieaţa observând din grelele lovi
tu r i  suferite, că sau eu nu sunt pentru lume sau lumea 
„nu e pentru mine, sau zămislirea mea e o greşală 
„dumnezeească. Deie cerul însă poporului şi patriei 
„mele mulţi indivizi cu talentul ce eu l’am avut! 
„dar nu dee cu norocul ce eu l’am avut! Eu nu 
„mai pot ren ânea. N’am la ce şi pentru ce mai fi. 
„Mişelia altora ma despoiat de onoare de viitor. Dum- 
„ne(leu — e drept că toate-s cu voia lui — m’a des
fo ia t  de sănătate, şi în fine am perdut şi ultima 
„rază de speranţă, că vre odată voi ajunge o (li 
„bună pe pământ! M’am reBolvit dar se plec acolo 
„de unde nu mai este reîntoarcere! Acolo me va 
„judeca jucLcătoriul ceresc, dar judecători lumesci 
„mişei şi biiganţi, ca ori care muritor, cu mine nu 
„vor ave de afacere ! Lumea me poate judeca cum 
„îi place nu-mi pasă, că nu e mai bună decât mine 
„Cu cât cineva are inima mai rea, cu atâta e mai 
„reu judecător. Cu aceasta fiuesc şi ve rog ierta- 
„ţime şi în urma mea ce las luaţile in grije părin
tească. Isaia Bo ţ c o . “

* Cetim in „Telegraful“. Guvernul otoman în
tocmind un nou regulament asupra paspoartelor, 
se publică pentru generala cunoscinţă următoarele 
disposiţiuni privitoare la îndatorirea pusă supuşilor 
Btreini călătorind oii staţionând în întrul Imperiului 
paspoarte în regulă:

Art. 11. „Supuşii statelor streine amice şi aliate 
ale Turciei, sunt datori se aibă la intrarea lor pe 
pământul imperiului otoman, un pasport în regulă. 
Acest pasport trebue se fie visat de cătră un repre- 
sentat diplomatic sau consular al guvernului imperial 
stabilit în streinătate. în caşul când nu va fi o mi 
siune diplomatică ori consulară in ţeara de unde 
vine purtătorul pasportului, visa autorităţii de care 
depinde streinul va fi considerată ca îndestulătoare. 
Cu toate acestea dacă purtătorul întâlnesce un re
prezentant diplomatic sau consular al guvernului 
imperial în percursul căletoriei sale el e ţinut a-şi 
visa pasportul de cătră dânsul. Taxa visei este de 
20 piastre (4 lei 44 bani).

Art. 16 supuşii streini, cari nu vor fi purtăto- 
tori de paspoaite ori a căror paspoarte nu vor fi în 
regulă, vor fi daţi afară de pe teritoriul otoman, 
după o înţelegere cu cancelariele de cari ei atârnă. 
Se va face totuşi o escepţiune în folosul celor cari 
la sosirea lor, vor justifica aceasta neregularitate 
presentându-se în Constantinopol la prefectura po
liţiei şi în provincii la autoritatea competinte împre
ună cu o garanţie la cancelaria lor. în acest cas 
cei ce nu au paspoarte vor plăti îndoita taxă a 
dreptului de visă.

Art. 18. „Este oprit comandanţilor de vapoare 
şi de vase cu pânze cari întră în porturile otomane, 
precum şi batelierilor şi acelora cari transportă pe 
călători pe uscat, de a-i debarca şi de a i conduce 
aiurea decât la punctele acelea ce tűnt destinate 
pentru inspecţiunea paspoartelor. In cas dea  con
traveni acestei prescripţiuni, comandanţii vapoarelor 
şi vaselor cu pânze vor suferi o amendă drla 10—15 
livre turce8ci; ear batelierii şi chirigii o amendă de 
2 livre turcescj şi închisoare dela o săptămână pănă 
la 15 Şile. Cu toate acestea căpitanii de vapoare 
şi de vase cu pânze vor fi scutiţi de această răs
pundere în porturile unde sünt ţinuţi de a opera 
desbarcarea remânând la larg şi acolo unde în lipsă 
de cheiu ori debarcader nu vor putea atinge ţăr
mul. In aceste caşuri batelierii iau asuprăle acea
stă respundere şi ei vor fi condamnaţi la pedepsile 
precitate.“

* Efectul cetirei romanelor.
Ledru este dat în judecată pentru furtul unor

rufe.
Chiemată se dea esplicaţiuni tribunalului, mar

tora, o tineră fată de opt-spre(lece ani, se esprimă 
astfel asupra celor întâmplate:

— Mâtuşă-mea e spălătoreasă la mahala. Acum 
o lună, întingând rufele în bătătură, m’a pus să le 
păzesc, ca să nu vie vr’un borfaş se fure din ele. 
Fiind că mi-era urît să stau aşa cu mânile în sîn 
ceasuri întregi, m’am apucat să cetesc o carte...

. P r e ş e d i n t e l e :  Şi tot cetind, ţi-ai uitat de
rufe.

M a r t o r a :  Oh! Domnule preşedinte de ai sei 
ce bine scria acolo! Costicâ iubia la nebunie pre 
Elena, însă părinţii nu voiau cu nici un chip să i 
cunune împreună, aşa că ...

P r e ş e d i n t e l e  (întrerupând’o ): Pe când dta 
te ocupai de dragostea lui Costică şi a Elenei, preve
nitul profita de ocasiune şi-ţi sfeterisea rufele.

M a r t o r a :  Apoi, să vedeţi, eu nu credeam că 
el venise pentru astfel de lucru.

P r e ş e d i n t e l e :  Şi ce te făcea să nu-1 bă- 
nuesci ?

M a r t o r a :  De! Domnule preşedinte, îl vedeam 
că să uită la mine cu sfială, apoi că se apropie în

cetul cu încetul lăsând să cadă câte-va cămăşi pe 
pământ; mi am închipuit că vrea se-mi facă curte 
şi m’am arătat că nu-1 văd.

P r e ş e d i n t e l e :  Noroc că ţi-ai luat sama 
mai târziu.

M a r t o r a :  Noroc (lău ţ Me sculasem în sus 
crezând că o să prindă curagiu şi o să vie la mine. 
Aşi! Cum m’a văţjut că me scol, a luat’o la sănă
toasa cu un vraf de rute în braţ. Am început să 
strig: hoţii! hoţii! şi am rupt’o la fugă după el. Un 
soldat, care trecea din întâmplare pe acolo a pus 
mâna pe el.

P r e ş e d i n t e l e :  Când a fost prins, mai avea 
rufele în braţe?

Ma r t o r a :  Nu, domnule president; rufele le-am 
găsit intr un şanţ: se vede că le aruncase acolo do 
frică.

P r e s i d e n t u l  (cătră prevenit): Ei? mai ai 
curagiul, acum, să tâgăduisci furtul, cum ai făcut 
la instrucţiune?

P r e v e n i t u l :  Ba se ve spuiu drept, luasem 
patru cămăşi şi două părechi de ciorapi, nu cu gând 
să le fur, dar fiind că iubesc pe domnişoara şi vream 
să-mi pregătesc trusoul de nuntă. Numai amorul 
m a împins la asemenea faptă, ve jur pe ce am mai 
scump în lumea asta...

P r e s i d e n t u l :  Şi ai crezut că domnişoara o 
să ia de bărbat un pungaş?

P r e v e n i t u l :  Eu nu sunt pungaş, domnule 
preşedinte: când fură cineva nu mai dă îndărăt: pe 
când eu, dacă me lua de bărbat, era să aduc înapoi 
şi cămeşile, şi ciorapii, tot trusoul cum s’ar $ice.

P r e ş e d i n t e l e :  Atunci, cum se face că ai 
Bterş o la fugă când martora s’a sculat în picioare, 
şi, mai cu seamă, de ce ai aruncat rutele în şanţ, 
rând te-ai văijut urmărit?

P r e v e n i t u l :  Dragostea e de vină, bat’o cru
cea! Când iubesci faci toate lucrurile pe dos. Uite, 
întrebaţi pe domnişoara dacă nu me iubesce niţel; 
aţi văŞut cu ce foc vorbea de mine adineaori. Când 
amorul întră în joc, omul îşi perde, <jhm! o inţile.

Cu toată melancolica reflecsiune a prevenitului, 
Tribunalul la condemnat la trei luni din închi
soare. „Dreptul“

* ( „Pe t i t  J o u r n a l “). Foaia, care are cel 
mai mare venit — afară de „Times“ din Londra 
— este „Petit Journal“ : La ultima adunare a acţi
onarilor s’a arătat pentru 1883 un profit de 3,850,000 
franci, ceea ce nu e mirare, când foaia se trage 
în 730,000 esemplare. De trei ani încoaci tiragiul 
s’a înmulţit cu 50,000 esemplare.

Conspectul operaţiunilor institutului de cre
dit şi de economii „Albina“ în Sibiiu în luna Aprilie 
1884.

Intrate. a. - cr
Numerariu dio 31 Maatie a. c.....................  63,78-(.60
D e p u n e ri........................................................ 130J01.09
Cambii rescumpérate........................................  264,892.62
împrumuturi hipotecare şi alte împrumuturi . . 36,957.80
Interese şi proviaiuni.............................................  20 125 66
Fondul de p e n s iu n i...................................  240.50
Monetă .......................................................'. . 71,557*03
E fe c te ............................................................  30,850.—
Conturi curente.......................................................  66  611.93
Diverşi ................................................................. 23’,991.23

6 . 709,716.46
Eşite. a. „.

D ep u n eri.......................................................  108,856.56
Cambii e s c o m p ta te ................................... 293,870.30
împrumuturi hipotecare şi alte împrumuturi . . 80’434*50
Interese pentru d e p u n e r i ........................  773,75
Scrisuri foneiare eşite la sorţi şi rescumperare . 16,300._
Interese de scrisuri f o n e ia r e .............................. 17 7 9 3 . _
Competenţe de s t a t ................................... 252.20
Salarie şi s p e s e .......................................  1,953.22
M onetă............................................   69,902.82
Conturi cu ren te ............................................  69,225.89
D i v e r s e ........................................................ 1 1,643.79
Saldo în numerariu cu 30 Aprilie 1884 . . . 38,710.37

fi. 709,716.46
S i b i i u  în 30 Aprilie 1884.
Visarion Roman, Iosif Lissai,

director esecutiv. comptabil

Posta Redacţiunei:
Mai multora din protopresbiteratul Agnitei. în privinţa 

lucrurilor dela Dvoastrâ am publicat deja 4 corespondenţe. 
Mai avem încă 5 dar nu le putem publica. S’a făcut deja de
stulă lumină. Când le-am publica, am ajunge la Nr. 9 cel 
al fericirilor, şi în tractul Agnitei nu este mare fericire.

Loterie.
Sâmbătă în 10 Maiu 1884.

Buda: 84  6 6  75  5 6  62

Bursa de Viena şi Pesta.
Din 10 Maiu n. 1884.

Viena B-pesta
Renta de aur ung. de 6 " / „ ........................................ 122.50 122.40
Oaibin ................................................. • • . . * ,  5.73 5.71
N apoleon......................................................  9.64 9.64
London (pe polija de trei i o n i ) ...................................121.55 121.55

Redactor provisoriu: Mateiu Voileanu Editura ;i tipariul tipografiei archidiecesane.


